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LESERBRIEFE Lt

Volker Sust vom fenzine Keine Gnade aus
Duisburg schreibt (unterstreichungen der stich-
worte sind von mir): i

“was icu von deinem fanzine haiten soli, welss
ich nocn nicut. entweder ist es die totale ver-
arschung aller leser oder au bist der totale
non-durcnbiicner, + die diletantiscnen gedichte
auf der letzten seite + dazu d.e e€Tklarungen auf
der ersten se.te., koOstlicu amlisant (oder war das
etwa ernst gemeint, haha). wenigstens hast du
keine sorgen mit dem layout, da du iiberhaupt
keins hast." )

Hier ein paar bemerxungen zu den si.cLworten:

fanzine: FPROPAGANDA ist kein fanzine, |

verarschung: Icn habe nicit vor, die leser zu
verarschen, sondern sie zu erLeuchtei.

durchblick: Tcu kenne keinen menscuen, der
einen grosseren durchblick hat ats ich.,

dilettantisch: Die gedicnte auf der letzten
seife s.nd nicht dilettantiscu, sondern
stilvolil, Dilettantiscu ist es, wenn man
"dilettantiscn™ "diletantiscu" schreibt, wie du
es tust.

amiisant: Amusieren ist gut, kapieren ist

besser, ;

ernst gemeint: Die erklarungen auf der i
m eTsten seite s.nd ernst geme.nt, Icu. bin mir
bewusst, dass sie komiscu. wirken. Deshalb habe
ich in PROPAGANDA nr. 6 eine erklarung gegeben,
‘die tatsdculicn nicnt erust gemeint war. Merkst
du nicat den unterscnied?

layout: Soweit icn weiss, 1st layout die an-
ordnung von scarift und biid in einer zeitung.
Icn habe scurift und piid aungeordnet; ailso hat
PROPAGANDA ein layout.

Sobala man irgendetwas drucken will, steht
man vor der frage: Wie bringe ich das auf der
seite unter, und wie setze ich es ins verhaltnis
zu dem, was icn sonst noch auf dieser seite
drucken will?

Wenn man das problem 16st, indem men einfach
drauflosklebt, alles wild durcneinander, so wie
es in fanzines iiblich ist, hat man tatsachlicn
keine sorgen. i

Wenn man aber gewissenhaft iiberlegt, wie man
es am besten macnt, Wenn man versucnt, das lay-
out so zu macnen, dass man es mit einem blick
erfassen kann, sodass es lesefreundlich ist.
Wenn man versucht, artikel s0 zu drucken, dass
der leser eine bestimmte stelie, die er nach-
schlagen will, schnell wiederfindet, sodass die
zeitung gebrauchsfdhig ist. Wenn man versucht,
kurzgeschicioten, liedtexte und gedicnte még-
lichst neutral abzudrucken, sodass der leser
nicht vom inhalt abgelenkt wird. Wenn man es
aiso so macnt, wie icn es tue, dann hat man sehr
vieie sorgen mit dem layout.

In der theorie muss man dazu viel iiberlegen
(siehe obengenannte punkte), und in dér praxis
muss man dazu viel arbeiten (z.b. zeilenzahlien),
Dazu kommt noch, dass man natiirlich menr zeit
aufwenden muss als fiir ein normales fanzine-
layout notig ware.

Benno Blittersdorf vom farzire Tie Tndldsung
aus Bremen scureibt (unterstreichungen wieder
von mir): .

~"Ien find P. toll, Es ist so, wie ich viel-
leicut sein will. Kritisch, es geht total auf
*ne Sache ein, es produziert seiber und es ist
nicut 'es', Propaganda bist TU SELI3CT. T.as is.
das wicutigste.

Zu deinen Konzertbericnten aus Propaganda 6:
Ich finde immer wieder interessant, wie genau du
Aktionen, die nebenher des eigentlicuen Konzerts
laufen oder nicht so wicutig erscheinen, beob-
achten und analysieren kannst, vergleichst, ab-
wagst etc. (Zum Beispiel der Arger liber den von
Pogopunks beansprucuten 'Platz der Anderen' etc.)
Und du vertrittst standhaft DEINE Meinung,
bildest dir DEIN URTEIL (zum KFC z.B.), wo ici
mich sooo oft von Emotionen leiten lasse., Auf
jeden Fall driickst” Du dicuoin Deinen Aurtritts-
besprechungen differenzierter, kritischer,
klarer ais ich aus, eine Frage: was hast/hattest
Du in Deutsch? Ich finde namiicu Deine Art zu
schre.ben (moch menr Préddikate: sachlich
nucutern) ziemlich einzigartig und daher

interessant fiir mich, Ich seibst halte mich fur
einen durchscunittlichen Schreiberling, der in
Deutsch iiber ne 3 (wenns hoch kam) auch nie
hinauskam. N

Fehler, Missverstindnisse etc. suche icn des-
hal erne bel Dir: bin Fehler (eventuell isses
einer): Du sagst 'die Dead Kennedys bieten uns
eine haibe neue Singie an, verlangen aber den
ganzen Preis dafir." Ziehe auchma. die Platten-
firma in Betracht, deren Einfiuss auf die- Dcad
Kennedys und deren Plattenveroffentlichungen be-
stimmt nicht gering ist. Im ubrigen sind die
Dead Kennedys eine im Musikbiz integrierte
normale Rockgruppe, wie andere auch, mit gewiss
anderen textlichen/musikalischen formen, ihr Ver-
halten innmerha.b des Biz (Promotionstour, Ver-
kommerzialisierung, Interviews mit etablierter
Musikpresse, Macken des Biafra etc.) weicht

wenig von dem etablierter Rockbands ab. Schreib

mal was dazu."

Propaganda bist du selbst: Das ist wohl wmm
wahr, Alierdings habe ich nicht eigentiich vor-
gehabt, eine zeitung ais ausdrucs meiner selbst
zu macunen, Wenn jamana anders eine zeitung wie
Propaganda gemacut hatte, ware icu wahrscheinlich
gar nicht auf die idee gekommen, sie zu machien,

Das heisst: Propaganda pbin ich in dem sinne,
dass Propaganda genau so ist, wie ich mir das
vorstelle, aber nicut in dem sinne, dass icn
alles selber macuen will. Und wenn mir jemand
heifen wiirde, sie zu macunen (wozu in Duren ja
keine chauce besteht), dann wurde ich auch nicut
alles alleine macnen,

Emotionen: Ich finde es gut, dass du erkennst,
dass du dich oft von ceinem gefiihl leiten lasst.
Und natiirtich muss das kein nachteil sein., Rock-
musik hat schliesslicn viel mit gefiihlmassigem
(wie leidenscnaft, zorn, spass usw,) zu tun.
Wenn man also in einer auftrittsbesprecnung nur
auf diese dinge acutet, kann auch das eine gute
besprecnung werden, .

Wenn ich eine besprechung vom Spizz- und
Mo-dettes—auftritt anfang vorigen Jjanres in Kdln
geschrieben hatte, ware sie wahrscneiniich nicnt
sehr nilicitern und sacnlich ausgefallen. Die
stimmung war iiberwdltigend, und ich war restlos
begeistert. In dieser hinsicht war es das beste
konzert, das icu je erlebt nabe. Nur leider
lasse ich mich nicut scnneirl begeistern, Ich bin
wohl eher ein nuchterner typ, und das dringt sich
dann immer in den vordergrund. Ich glaube, das
sieht man auch an Propaganda.

Was hattest du in Deutsch: Ich glaube nicht,
dass das, was du an meinem schreibstil gut
findest, etwas mit Deutsch ais scnulfach zu tun
hat., Auf der Hoheren Handelsschule, die icn nicht
bestanden habe, hatte ich dauerna eine 4 fiir
meine aufsédtze, und oft stand drunter "Zu wenig"”
oder "Gute ansatze, aber nicht genugend aus-
gearbeitet." Ich weiss nicut, wie es bei dir
war, aber meine deutschlehrer waren me.stens
einfach nur schwdtzer, fiir die ein aufsatz auf
jeden fall lang sein musste, und die sich im
ubrigen an beschissene Duden-rege.n klammerten,
z.b. schiffahrt - schifffracht.

Ich finde, mit svlchem scheiss sollte auf-
gerdumt werden. Ich w.ll das auch mit Propaganda
ein bisschen klar macuen (z.b. durch klein-
schreiben der hauptworter). Vieireicut schreibe
ich aucn mai einen artikel dariiber, obwohl ich
ja nicnt glaube, dass das viele leute
interessiexrt,

Fehler, Missverstindnisse: Dass du nach
fehlern und missverstandnissen bei mir suchst,
finde ich sehr gut., Die anderen leser tun das
viel zu wenig.

die Dead Kennedys: Ich finde: Die hdhe des
einTlusses ciner plattenfirms ist kein anzeichen
fir die schwein geligkeit der plattenfirma,
sondern sie ist ein anzeichen fiir die
kompromissbereitscnhaft der band,

Nehmen wir folgendes peispiei: Eine pand
steht vor der wahl, mit viel unterstiitzung einer
grossen plattenfirma eine platte zu verdffent-
licnen, die die firma verdffentlicut haben wili,
oder mit wenig unterstiitzung einer kleinen
pilattenfirma eine platte zu verdffentlic.en, die
sie selbst veroffentlicnt haben will, Die band
entscneidet sicu fir die grosse firua,

Es gibt grundsédtzlic. 2 moglicnkeiten, warunm
sie s:cu so eutscuieden hat.

-



1, moglicnkeit: Die banu wi.!l gehdrt werden.
Sie hAalt es fur wiucntig, dass ihre musik bekannt
wird, was sich natii;lich durch viel werbung und
einen guten vertrieb besser bewerkstelligen
lasst., Dabei geht die band den kompromiss ein,
dass nicht genau die lieder auf die platte
kommen, die s.e eigeutlich haben will, Aber sS.ie
findet die dann veroffentlichten lieder immer
noch so gut und vieileicht auch wicntig, dass
sie d.e unterstiitzung einer grossen plattenfirma
fiir winschenswert hidlt.

2, moglichkeit: Es ist der band egal, was fiir
eine veroffentlichungspolitik die platfenfirma
im namen der band betreibt. Hauptsache, das geld
kommt rein. .

Es ist nicnt immer leicnt, im einzelfall zu
erkennen, zu welcher art eine band zu recuneu
ist: zu denen, die gehdrt werden wollen und des-
halb kompromisse macuen, oder zu denen, denen es
egal ist, was die plattenfirua macnt, sodass men
nicut eigentlich von einem kompromiss sprechen
kann, .

7u welcner art band gehdren nun die Dead
Kennedys? Diese frage beantwortet uns Jello
Biafra indirekt schon selbst, Hier ein aus-

schnitt aus dem interview, das in Spex nr. 3 i

abgedruckt ist: A )

"Thr habt eure LP in England nochmal neu auf-
genommen? ]

'Ja, denn in den Staaten hat man bei den
mastertapes alles verdorben. Der bass war ganz
verschwunden und die bandmaschine im studio lief

-zu scinell, aber die neuen pressungen sind ok,'

Und was machen die, die die platte schon
haben?

tDie haben pech gehabt.'"

Mit anderen worten: Es ist uns egal, Es ist
uns egal, wenn die mastertapes verdorben sind,
wenn der bass ganz verschwunden ist, wenn die
bandmaschine zu scinell lief, Wir veroffentlichen
die platte trotzdem. Es ist uns egal, wenn die
platte nicat so ist, wie wir es eigentlici haben
wollien, hauptsache sie verkauft sich, Es ist uns
egal, wenn der sound beschissen ist, hauptsache
die leute zahlen fur die scheisse.

Dass die Dead Kennedys die platte neu aufge-
nommen haben, besagt gar nichts, denn das nutzt
ja nur denen was, die sie noca nicut haben. Die
leute, die die platte gleich nach erscheinen ge-
kauft haben, also die eigentlichen enhdnger der
gruppe "haben pech gehabt".

Natiirlich spekuliert Jelio Biafra darauf,
dass die sich das ding nocnma. kaufen, so, wie
sie aucu einen titel, der scnon auf der LP drauf
war, nocumal auf singie kaufen, ‘arum,sollte man
aus einer ware nur einmal geld machen, wenn es
mehrmais geht?! Das ist die typiscue einstellung
einer nur auf gewinn ausgericuteten platten-
firme. Diese e.nstellung wird von den Dead
Kennedys nicut nur toleriert, sondern sogar liber-
nommen und gelebt. )

Aucnu du bescareiost ja die Dead Kennedys cuis
norma.e rockgruppe. Genau das sind sie aucu. Und
msie s.nd es nicut, weil sie e.n unschwid.ges
opfer einer bodsen prattenfirwa wurden, sondern
weil sie eine normale - rockgruppe se.n weilen, Es
ist ihre entscueidung. ;

Das hat librigens nichts mit den unbestritten
intelliigenten und interessanten texten der Dead
Kennedys zu tun. Franz Josef Strass ist auch
intelligent und interessant, aber deshalib
braucnt man ihn aocu nicut zu wanleu. Was ico
sagen will, ist: Es gibt wege, sich die musik zu
beschaffen, ohne den leuten sein geid in den
.racken zu scumeissen. Es gibt ja kassetten-
‘rekorder, mit denen man die iieder vom radio
oder von den platten (wenn ein bexannter sie
hat) aufnehmen xann,

Andreas Muller von der Datenverarbeitung aus
Bonn scureibt:

"Propaganda gefdllt mir vom Inhalt her recht
gut, aber das (nicutvorhandene) Layout sollte
verbessert werden."

Zum thema Layout siehe oben.

Joachim Sahrig vom Anti-Kliscuee-fanzine aus
Bornhoved scureibt: :

"deine propaganda gefal.t mir recuat gutv,
schon weil's 'n 'zine ist, das irgendwie auf-
f&llt, so z.b. dass du kein layout verwendest,"
" Zum thema layout siehe oben, .

Rainer Meyer vom Tiefschlag aus Siegburg
sciireibt:

"Zu Prorsranda: Ich personlicu kann mit Ge-
dicnten, Lyrix usw. nicnt allzuviel anfangen,
mich langweilt soetwas eigerntlich. In Hannover
gibt es ein Fanzine, das deinem sehr #hnelt,
vielleicnt kennst du es schon, der 7. Wahn.
Adresse: Mist, hab ich leider verlegt,

Nun mal meine Meinung zu deinem Dead
Kennedys. Ich finde es nicht gut, dass du in
deinem Bericht gleich alle Kidpunks als Pseudos
bezeichnest, nur weil sie vielleicht alle s.ch
ahnlich sehen, Bei einem Konzert wie das DE-
Konzert ist es ja meistens so, dass die Punks
sich dort sehr frei benehmen, was gicn meistens
in zugellosem Pogo vor der Buhne aussert. Das

. finde ich voll in Ordnung und ich medine, wer

nicht Pogo tanzen will und deshalb erwartet,
dass vor der Biihne Ruhe sein soll, der sollte
lieber nicht vor die Buhne gehen. Ich weiss, vor
der Buhne ging es reichlicnh wild zu, doch ware
ich gerne auch dort hingegangen, wenn ich nicht
drei Wochen vorher den Arm gebroduen hatte und
erst einen Tag vor DK den Gips abbekommen hatte.
Das konnte ich meinem Arm nicht zumuten und bin
deshalb einfacn nach hinten gegangen, wo es ver-

'haltnismiassig ruhig war. (brigens, bei dem

Basement-Konzert von den Mo-dettes und Spizz war
ich auch, und dort ging es nicat so wild zu,
weil einfach cdie Musik zu langsam dafiir war und
sich das Basement dafilir rdumlicu auch nicht eig-
net, da es dort viel zu eng ist. Man soll so-
etwas nicnt allzu verkniffen sehen. Ich bin auch
ein Kidpunk mit Lederjacke und Bondage-Trousers,
aber bin ich deshalb ein Pseudo? Pseudos sind
flir mich diese Leute, die sich nur am Wochenende
als Punx verkleiden um mal ricntig die Sau raus-
zulassen, aber in der Woche dann wieder ricantig
zu kuscuen. Oder solche, wie wohl bei DK auch
einige da waren, die sich einfach punkig zu-
rechtmachen, zu Konzerten gehen und dort einfach
tote Gegenstédnde zerstdren, was meistens zur
Folge hat, dass dort keine oder kaum noch
Konzerte stattfinden kdnnen (siene Rhein-
terrassen). Ich meine, du solltest solche
"Pseudos" mal ndher kennenlernen, z.B., die Punx
in Bonn, die ich alle kenne und die auch schwer
in Ordnung sind. Ich zdhle mich auch zur Bonner
Szene, wir sind dort ungefdhr zwanzig bis
dreissig Leute, zumeist Kidpunks, aber die
meisten sind keine blossen Konsumenten, fast
jeder spielt in einer Gruppe und macht bei einem

Fanzine mit. Fanzines gibt es drei in Bonn, ein
viertes wird vielleicnt erscheinen, Gruppen gibt
es finf, wenn ich das so sehe, dass ich nur #mmm
Gruppen dazuzdhle, deren Musiker auch mal bei
den Treffs zm Wochenende auftauchen.

_ Noch was. lias hast du gegen den KFC? Die sind
fir mich die beste Punk-Rock-Gruppe iiberhaupt,
Da kommen die Engldnder nicht mit. Ich stehe
auch mehr auf deutscne Gruppen wie auf englische,
weil ich gerne die Texte verstehen mdchte, ich
will wissen, was die Musiker zu sagen haben, was
ich bei englischen Gruppen nicnt verstehen kann,
da ich kein Engliscn spreche, Wenn in K&ln beim
KFC~Gig die Texte nicht gut zu hdren waren, kann
es schon dafiir seine Griinde geben. Hast du schon
mal davon gehdért, dass manche Stargruppen (z.B.
Cure am 8. Oktober) ihre Vorgruppen derartig
schlecht aussteuern, dass der Sound einfach mies
klingt? Ich meine, wenn ich die KFC-Texte ver-
stehen mochte, hdre ich mir ihre Platten an,
wenn ich sie live sehe, tanz ich eben Pogo, weil
das ungeheuer Spass macht,."

Der 7. Wabn: Ist ja ein sehr sinniger name,
Wenn einer die adresse kennt, schick sie mir
doch bitte riber.

Kidpunk mit Lederjacke und Bondage-Trousers:
Siehe den artikel 'Fragen an Punks' auf seite J.

KFC-Texte: Bel einem anderen konzert, wo der
KFC nicnt vorgruppe sondern hautattrakfion war,
konnte man die texte auch nicut verstehen, und

.du scheinst das ja aucuo nicht zu erwarten, Icn

erwarte es aber, Es ist doch so: Ein lied be-
steht aus musik und aus text. Wenn man den text
nicht verstehen kann, kriegt man nur die hilfte
geboten, Aber die gruppe verlangt den vollen
preis, Wenn der KFC seine eintrittspreise um
50 % senken wiirde, wdre es mir egal, wenn ich
die texte nicht verstehe.,

w -



Eine seite von Charlies Bukowski selbst geschrieben,
Es handelt sich um den schluss von kapitel 11 aus
'Das Liebesleben der Hyéne'.

6-another misunderstanding buk-6

: ~ "
the whole sleeve off of§ my arm, It seperated from the coat

at the shoulder.,

(mpow

"Jesus Christ, woman,” I said, "look what you've done to my
new #ficoat! I just bought it!"

I opened the door, closed it and walked out with my coat the
way it was. '

I had Jjust unlocked the door to my car when I heard her bare B

: B
feet running toward me on the asphalt of the street behind me. jﬁ
e

I leaped in and locked both doors, started the engine. %g
The windows were rolled up. hin

S

vy

I'LL KILL THIS BEAUTIFUL CAR!" she screamed. "“I'LL KILL .
THIS BEFFFFIIPREBEAUTIFUL CAR:" ‘\

Her fists beat against the hood, on the roof and against the

front windshield. I moved the car very slowly in first gear so
as not to injure her. I had Jusy gotten a '67 Volks and I kept
é . it shined and waxed, I even had é ’i;i;#whisk broom in the glove
% compartment. As I slowly pulled away Lydia ran along and kept
beating on the car with her fists. When I was #;;;;:lear of
"her I put it into second.-

Al

‘When I looked back in the rear view mirror and saw her stand-

RN el e ¢ g T

ing in the moonlight, motionless, in her blue negligee and panties,
my gut began to twitéh and roll, I felt ill, useless, without

meaning.

I was still in love with her,

o

L

¢/r Charles Bukowski 1977
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ZUR AUFMACHUNG !

Das buch hat einen festen
pappumschlag, der aussen ab-
waschbar ist., Das ist so ziem-
Llicn der beste umscnlag, den
ich nir vorsteilen kann, Aber
guf der innenseite des um-
schlags und auf dem vorsatz-
papier gibt es ein blatt mit
roter, samtartiger ovberflache.
Das ist so ziemlich das un-
passendste, das ich mir fir
ein Bukowski-bucn vorstellen
kann.

Ausserdem gibt es !
illustrationen von einem ge-
wissen Spain Rodriguez, die
ich an und flr sich ganz nett
finde, Nur haben sie in einem
roman nichts zu sucihen. Ich
mochte mir meine eigenen vor-
stellungen, von den darin be-
scuriebenen menscuen macuen
und mir nicut die irgendeines
anderen aufdridngen lassen,

LINDA LEE BEIGHLE
UND CHARLES BUROWSKT
BEIM PFERDERENNEN
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Ausserdem verteuert das das
bucn. Im ubrigen ist der
eigentlicue grund filir die

ze icnnungen offensichtlichn
nicnt kiinstleriscner, sondern
wirtscnaftlicner art. 2001
rechnen damit, dass sie fiir
unentschlossene ein weiterer
grund s.nd, das buch zu
kaufen, Zitat aus 'Merkheft
Nr. 47': "Wenn Bukowski nicht
der autor widre, dann wdren die
bilder allein fiir viele schon
grund genug, das bucn zu
kaufen.,”

Es ist auch genz inte-
ressant, nachzulesen, was
Bukowskl in seinem gedicht
tArger mit Spain' ('Western
Avenue', s, 281) iiber einen
comic-zeichner zu sagen hat,
der mit dem hier angesproche-
nen wohl identisch ist: "Dann
lernte ich diesen Spain kennen.
Er ist maler, Oder nein, er
zeichnet comics. Jedenfalls,

ich traf ihn auf einer party,
und alle wurden sauer auf
micu, weil icun nicut wusste,
wer er war und was er macute.
Er sah ziemlich gut z2us, und
als iecu re.nkam, wurde er ver-
mutiich neidisch, weil ich so
schliecut aussehe., Sie sagten
mir se.nen namen, und er
lehnte da an der wand mit
seinem guten aussehen, und ich
sagte: 'Hey, Spain. Gefdllt
mir, dieser name. Spain. Aber
du getallst mir nicnt,., Wie
wdrs, wenn wir da hinten raus
in den garten gehn, und ich
kick dir die scielsse aus dem
arsch?!' Das maai te die gast-
geberin wutend. Sie ging zu
ihm hin und rieb sich an
seinem hosenlatz. Ich ging
aufs klo und wirgte."

Ich verlange ja gar nicht,
dass Charles Bukowski herrn
Rodriguez die scheisse aus dem
arsch kickt, BEs wiirde mir



1 ]

schon geniigen, wenn er ihn aus
seinen buchern raushalten
wiirde.,

| | Was papier, lettern und
farbdruck angeht, gilt das
gleiche, was ich in PROPAGANDA
nr, 2 liber 'Western Avenus'
geechrieben habe. Das heisst,
alle dreil sachen sind negativ.
Das lesebéndchen ist positiv.

ZUE UBERSETZUNG

Das amerikanigche original
des buches heisst 'Women'; und
‘Frauen' ware auch ein passen-
derer titel als das etwas
zickige ‘'Liebesleben der
Hyédre'. Allerdings ist der
deutische titel gerechtfertigt,
denr die libersetzung folgt dem
originslmanuskript, dessen
arbeitstitel 'Love Tale of the

Hyerz' lautet, Dieses manu-
skpipt und damit auch die
deutsche liversetzuag unter-
scheidet sich von der in
Ameriks gedruckten fassung zum
teil im wortlaut und ist an
anderen stellen ausfiibrlicher.

Bukowski hat das so gewolltb;
und es. ist mir ein ratsel,
warum, Wieso bietet er den
Amerikanern eine gekiirzte
fassung an? Varum entscheidet
er sich nicnt fir eine
fassung?

Die libersetzung ist ma
wieder von Carl Weissner.

"Break'" iibersetzt Weissner
mit "break". Yemnn er '"chance"
nenmen wiirde, ware das gzwar
noch immer nicut wirklich
deutsch, aver doch senr vie.
gelaufiger und ailgemeinver-
stédndiicuer, aiso das, was
"break" im engliscuen ist.

"Giris" ilibersetzt er, wie
immer, mit "girls". Dabei geht
er sogar so weit, "girls und
frauen" zu scareiben. Warum
nicut etwa '"madchen und
women' ?

Ausserdem frage ich micn,
was die amerikaner macnen,
wenn sie "relaxen". Die "ent-
spannen" sich doch nicnt etwa?

Hier noch ein paar sacnen,
die hatten liversetzt werden
soliens -

pussy = muschi

all right = in ordnung, gut

sandwicues = butterbrote,
stullen

shit = scheisse

TV = fernseher

bullshit = blodsinn, quatscn

story = geschichte

cop = polizist, bulle

dionner = abendessen

permanent = andauernd

message = botschaft,aussage

airport = flughafen

inhuman = unmenschlich

song = Jlied

small talk = geplauder

Institute of Human Relation-
ships = Institut zur er-
forschung zwischnenmenschlicher
beziehungen
deal handel,
dick schwanz
ignorieren = nicut beachten
happy new year = gliickliches
neues Jjahr

Bs gibt keinen grund, diese
worte nicut zu upbersetzen; und
es ist mir vollig rédtselhaft,
warum Carl Welissner das nicht
tut.

abkommen
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ZUM INHALT

"Ich war 50 und hatte seit
4 jairen ke.ne tfrau mehr im
vett gehabt."

Das ist die ausgangs-—
situation, Im veriaufe der ge-
scuicute kriegt Henry Chinaski
dann eine ganze relihe irauen
(und madchen!) ins bett. Und
zwar: Lydia, Lillian, April,
Valerie (die frau eines lreun-
des), DeeDee, Nicole, Mindy,
Joanna, Laura (die er Katherine
nennt, nacu Katherine Hepoburm),
Tammie, Mercedes, Liza,
Gertrud, Cassie, Debra, Iris,
Valenc.a, Tanya und Sara.

In kapitel 87 lernt
Chinaski Sera kennen. "Sara
war 32, ein klassewelb mit stil
und herz. Sie hatte lenges
glattes rotbilondes haar und
unternehmungsiusilge augen,
die reicut irre glitzerten.
Ausserdem leistete s.e e.n
iibersoll an mitgefiihl, das sehr
echt war und sie offensicht-
licu viel kraft kostete.,"

Der autor hat sich bel
dieser figur offensichtlich
sehr von Linda ILee Beighle
inspirieren lassen, seiner
derzeitigen freundin (siehe
photo). Linda und 'Sara' sind
auch beide besitzer eines
reformkost-restaurants. Das im
puch heisst Drop On Inn und
das in wirklichkeit Dew Drop
Inn. Werbeplakate davon hangen
uber Bukowskis arbeitsplatsz
(siehe photo).

Ubrigens ist der name ein
wortspiel: "dew drop" bedeutet
"tautropfen", und "inn" heisst
"restaurant", zusatzlich be-
deutet aber "drop in" soviel
wie "mal vorbe.kommen", "mal
re.nschauen", "Drop on in"
heisst "komm doch mai vorbei,

Im verlauf der geschicnte
lernt Cninaski 2 dinge: 1. wie
man musciui leckt und 2, dass
man seine identitdt verliert,
wenn man immer nur rumfickt,
"Man schuidete dem anderen eine
gewisse loyalitdt, auch wenn
man nicht miteinander ver-
heiratet war." Was den 2.
punkt angeht, hat Chinaski da
mit 50 jawmhren etwas erkannt,
was mancue 20juhrige a.is rat
auffassen konnen,
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einer wenn diese aussagen scle.inbar dann suiitvoll verdicilet
stelle, wo Chinaski :;, alltdglicn sind oder s.icir mit wird, Dazu passt auch, dass
geraae selur wohl fihi "Tm alltaglicuem bescudftigen. Chinaski 1n diesem budén
Kuhlscuranit stand der wciss- :

weln una bekam die ricntige
temperatur." Das heisst, das
zufriedensein (die innere aus—
geglichenheit, die harmonie
mit der umweit) ist kein un-—
vewegter zustand (wie man sicit
das oft vorsterlt) sondern es
bewegt s.ch, es bewegt s.cu in
der ricutigen ric.tung,

S0 gibt es in fast jedem
kapitel einen gedanken oder
zwel, beil dem icn automatisch
aufhore zu lesen, um ihn selbst
welterzuspinnen. Ich kenne
keinen, der einen grosseren
durchblick hatv ais Bukowski,
und ich denke, es wiirde manch
einem gut tum, sich nicut nur
von ihm unterhaiten zu lassen,
sondern sich auch mit e.nigen
aussagen ernsthafter zu be-
schuttigen, auch oder gerade,

CHARLES BUKOWSKI MIT SEINER KATZE

Was mir nicht geféi.t, ist,
dass er Randy Newman ais
seinen lieblingssanger be-
zeichnet, denn.- ich kann den
typ nicut leiden. Ausserden
finde icn es nicht ric.tig,
lLebende auf diese weise zu
loven. Mit Brahms und
Beethoven ist das eine andere
sacihe: Die kénnen nicuts meur
falscn machen, x

Ausserdem gefdllt mir nicldt,
dass er erzdhlt, wie se.ine
freundin ihm pickel und mit-
esser ausdriickt, Mit 50 Jahren
hat man docn keine picued
meur, oder? Ich hoffe jeden-
falls nicht!

Wenn er scure.bt "Die
strahlen der tiefstehenden
sonne drangen durch die
julousien und macnten auf dem
teppich das vertraute muster."
muss ich unwillkirlich an
filme der Schwarzen Serie aus
dem Amerika der 4Oer jaire
denken, wo ott solche schatten-
muster an den widnden zu sehen
sind.

Uber haupt ist Bukowskis
st1l mit dem stil dieser filme
zu vergleichen: Bs gibt nichts
iiberflussiges, die geschicnte
wirdy ziiglig erzdhit, die
dialoge sind knepp und bhe-
zelcunend und die verwendeten
symboie sind le.c.t verstdnd-
Llich, weil alltdglich, Die
grundlage fiir diese filme und
fliir Bukowskis geschichten
pridet dire wirklichkeit, die

irgendwann sagt, dass zu
seinen vorbildern Cagney und
Bogart gehoren.

Besonders erwidhnesweri sind
die kapitelenden. Stilistisch
gesehen endet jedes kapitel,
als widre es das ende einer
kurzgescuicnte, Sowes habe ich
negcil bel keihsm sussey
Bukowski gesehen, E@ bringv
soviel rhythmus re.n, wie es
fir meinen geschmack genau
ricutig 18v., Man konnte d.e
eingelinen kapitelL mit guten
Pop- oder rocksongs ver-
gleiclien: Schon durcn die
erster paar tekte wird man
mltgerlssent wahrend des ver~
lauf's hort man ke.ne ncte, die
unpassend oder Uberfliissig |
wdre, und am ende kriegt man
noch ein paar akkorde kraft-
voll um d.e ohren gehauen, |
Und das buch hatv 104 kapitel!

Was den stil augent, habe’
ich tatsdcilicu den e.ndruck
dass Bukowski immer besser
scure.bt, und dass er mit den
'Liebesleben der Hyine' sein
visher bestes bucu gescurieben
hat, Ob das wirklich so 1st?
Um diese frage zu beantworten,
kann ich nur eines tun: Jeine
andern biucher nocumszs. Lesen!
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GESPRACH MIT MARIUS
MULLER-WESTERNHAGEN

THEO IST KEINE KOMISCHE FIGUR,
DAS iST EINE TRAGISCHE FIGUR,
ER IST ALLES ANDERE ALS EIN
HELD, ABER WEIL ER SICH ALS
HELD FUHLT, IST ER ALS HELD
ZU SPIELEN.. " .

Blitz: Glaubt Theo, daB er bei seinen
Sturzfliigen draufgehen kann?

- Marius Miiller-Westernhagen: Das mcht
aber er rechnet damit Theo ist ein Ka-

mikaze, ¢in Fighter. Im klassischen Sinn -

ein Underdog, der sich nach oben kimp-
fen will. Er bricht zusammen, steht aber
immer.” wieder auf. Das cigenamgc ist,
dafl. er zwar auf viel Sympathie stoBt,
doch kcnncn]emen -moéchte man ihn
micht. Auf der Strafle wiirde man wahr-
-scheinlich einen Bogen um ikn machen.
Jemand;. der vorne und hinten gleich ist,
der- ist. aber auch total uninteressant zu
“spielen: * keine- “Figur " ist gmndsatzhch

gut oder bdse. - = . "
Blitz: - Hast' Du. mit 'I'heo etwas gcmcm-
sami?’ : .

MMW: Hochsmns seine Konscqucnz. Ich:
bin auch- absalut kompromxﬂlos. Ich be-
neide Theo um - ‘seinen ungcbrochencn
Optimismus, obwohl ich frither. beim
Fufiball noch- in der 89. Minute  ver-
sucht habe, ein 4 : 0 auszugleichen.

Als: ich 1976 das Drehbuch-zu *“Auf-
“forderung zum Tanz”. (von: Matthias
Seelig, der damals den Theo exfunden
hat)~las, hab ich gesagt: “Das ist Ja
Wahnsinn, laft uns das gleich machen.”
Die Resonanz im Fernsehen war un-
heimlich stark, weil der Film wohl
Kinoqualititen hatte.
Blitz: Liegen Dir populire Kinotypen?
MMW: Gerade weil Theo so vielschichtig
ist und man oft gegen die Figur anspielen
muB, hat mir die Rolle viel SpaBl gemacht.
Man kénnte ihn natiirlich auch ganz ober-
flichlich spielen: Er klopft Spriiche,
haut ailes kaputt.und macht alles falsch.
Das wire schlecht, zu eindimensional.
ich will keine Kunstfigur sein, ich will die
Leute korperlich berithren — das inter-
essiert mich, Typen zu spielen, die nicht
viel mit mir gemeinsam haben.

Bei “Theo gegen den Rest der Welt”
findet der direkte Kontakt zum Publi-
kum statt, der beim Autorenfilm ja nur

1

MARTUB nm.m-mmumm ALS THEO UND CLAUDIA DEMARMELS ALS INES

‘Mittel zum Zweck ist. Beim Kino mu8 die
Personlichkeit ruberkommen, der Mensch,
der das.spielt, den muB man spiiren. Viel-
leicht machen es-sich bei uns die Schau--
spieler zu einfach und fiigen sich zu sehr.
‘In dem Zusammenhang muB man iiber die
Tradition der deutschen Schauspielerei re--
den, zu 80 % leben die Leute von ihrer
‘Artistik . . . Im Kino lduft’ das nicht,
Kino’ geht auf die Fresse, da checkt man
sofort, wenn du liigst. Die Kamera ist
nicht zu bestechen. Kino ist eine Volks-
kunst.

Ich finde es wichtig, da die Arbeit
existentiell ist, dafl es um die Haut geht.
Schauspielerei ist, wenn sie richtig ge-
macht wird, praktizierte Schizophrenie.
Man muf} ganz in die Rolle rein, daneben
stechen und sich voll unter Kontrolle
haben. Und wenn du merkst, dal du dich
mit der Arbeit total identifizierst, tiber-
trigt sich das auch auf die Zuschauer.
Blitz: Was bedeutet Theater fiir Dich?
MMW: Ich habe keine Lust fiir eine privi-
legierte Schicht Theater zu spielen. Der
Kontakt zwischen Biihne und Parkett ist
inzwischen geringer als der zwischen Lein?
wand und Zuschauer. Stelle dir vor, du
gehst ins Theater und pldtzlich steht
Ben Gazzara oder Bobby de Niro auf der

Theo gegcn den Rest dcr.We:lt .

Vier  Uhr fmh Autobahnra.nstdttc
Stuckenbusch i Ruhrgebiét.

Wenn. Theo nicht so hundsgemem
miide gewesen wire und nicht so fiirchs
terlich Druck auf dcr Blasé gehabt hitte
- vielleicht Hh;tc er dann seineh Lastwas.
gen noch. So abeer'd es die verhlingris-
,’%ﬁlh Pirike auu feined Leheni: Aik

€0 vam ommt, st seln LKW
weg ‘Geklaut. Emfach 8@ i,

‘Dabei war. er-noch nicht emma} be-
znhlt, der'.‘nagelneue Schnauzenvolvo,
einziges “Kapital” der: Speditiorn - JTheo»
Gromberg& Enno'Goldini”. . . ..} :
. Aber weg ist weg. Und durchr Wcinm
kommt ein gestohlener LKW mch:.,qtfﬁ

tiick. Man mu$ sofort hinterher. Egal~
wm und was es kostet. — Das war schouk;
immer Thcql Devise. - : SHERL

I H :.
m&,_ﬂ“u;.-m. S b i

. Sein it xtahemschcr K.ompagnon. Enno. G
ut da ganz anderer Ansicht. Und Ines, die”
 Bitbsche Schweizer. Medizinstudentin, mit .
~einem*verpatzten Fflyuknm auf’ dem Weg 3

".nach: Hause, auch. ~
: b{‘:c\?tnmLT;aum denken sie daran,m :

Wa. w!.gﬁnuh die’ Ladung verh8kert
wh d. erst mht nicht nnch Mar-
mﬂgOdcr Mailand, .

Abet allein - luscq konncn sie Theo‘

' auch ’mcht auf seiner Irrfahrt quer durch

Eumga. ‘Denm'er | tritt gegen - alles und:
jedens an: mit seiném LKW im Kopf. und,

dcn "gcplatzten Wechseln  im Ruckcn.
Auch‘wcxm et keine Chance hat. &

“Das kann man nur uberlcben, wenn’
“man zu dritt istr denn der Rest der Welt'
ntgegen'l‘hco. 1 EONETEt g N

BB

; Thed nach 'Aachen'zu fahren, wo angeb:
“lieh Yein. EKW- iiber ‘die Grenze geschafft:
wirdZ Und. schon gar nicht nach Liittich,

Bithne. Du wiirdest denken, was machen
nur diese Menschen da oben?

Blitz: Guido Gagliardi spielt den Enno;
den Partner von Theo — gabs bei dieser
Rollenverteilung Rivalititen? 5

MMW: Die Zusammenarbeit. mit Guido
‘war einfach toll, das ist immer ein unwahr-
scheinlich guter Schauspieier. Er ist im-
mer ein anderer und doch 1mmcr der-

. selbe,

Was ich bei Guido so toll finde, und
was man bei uns kaum findet, das ist
seine unglaubliche Freude am Spielen. Er
ist Komédiant, doch nichts ist bei ihm
Zufall. Er ist unglaublich prizise und zu-
gleich echt.

Und er ist, wie soll ich sagen: wenn
man es gut machen will, mufl man bei
einer Rolle Substanz verlieren, da muf
ein Stiick von einem weg sein. Es muB so
eine langsame Art von Selbstmord sein.

Das Gliick bei der Arbeit war natiir-
lich auch, daB wir uns sehr mochten und
uns gegenseitig geholfen haben. Norma-
lerweise ist eine unglaubliche Konkur-
renz zwischen Schauspielern. Wenn ich
da zu jemand sage: das war nicht so gut,
ist der andere meist belcldxgt. So eine
gute Zusammenarbeit wie mit Guid
ist sehr selten.




FRAGEN AN PUNKS

Gefarbte stachelhaare, meinungsknopfiibersédte lederjacke,
bondagehosen und sicuerheitsnadelschmuck - das ist die
t;yplscne punkaufmachung. In dieser aufmacnung sieht man
viele deutscne punks., An sie mochte ich mich mit den folgen—

_den fragen wenden, Aber zuerst eine redetechniscue frage:

Wozu war die typiscue punkaufmachung eigentlich gut?

Nun, sie diente 1, dazu, die burger zu schocken, Aber,
liebe punks, sind die burger auch heute noch schockiert?
Sind sie nicht vielmehr nur noch belustigt? Haben sie sich
nicht langst schon an die "punkerhorden" gewohnt?

2. diente die aufmachung dazu, sich jeder kategorisierung
zu entziehen., Aber ist das heute noch mdglich? Hat die
burgerliciie presse nicnt ein bild gezeichnet, dass die so
aufgemachten punks sehr wohl einordnet, namlich als zer-
storerische, nicnt schopferische menschen? Und haben nicht
viele punks das ziel, diesem pressebild gerecht zu werden?

3. dieute die aufmachung dazu, sich den modestrdmungen
zu entziehen, Aber ist sie heute nicht schon selbst zu
mode geworden?

4, schliesslich diente die punkaufmachung dazu, sich
persodnlicin auszudricken, Aber ist sie auch Jetzt noch aus-
druck der jeweiligen personiichkeit? Ist sie nicht vielmehr
ein anzeichen dafir, dass die einzeine person durch an-
gleichung an andere personen in der masse aufgehen will? Ist
sie nicht schon zu einer regelrecinten uniform geworden?

HAT, SO FRAGE ICH EUCH, DIE TYPISCHE PUNKAUFMACHUNG HEUTE
NOCH EINEN SINN? .
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BUNDESWETEHR

zieht mich.ein, ich bin in form

zieht mich aus, gebt mir ne uniform
schneidet mir die haare kurz

flir die mahne geb icu nur ein' furz
lasst mich doci im gleicuscuritt gehn
besser als zuhause dumm rumzustehn

ich will in die Bundeswehr )
menschen toten ist nicnt scawer
icn will gerne scunlessen lernen
icn will leben in kasernen
ich will in die Bundeswehr
menschen toten ist nicht scower

ja, icih will zur Rundeswehr

menschen toten -ist nicnt schwer

hast du's nicht im fersehn gesehn

die pistole am kopf, es war so schon

die hénde gebunden, der ami driickte ab
und er fiel zusammen wie ein nasser sack

oh Bundeswehr, zieh mich ein L
dann bin ica aucw nicut mewr so allein

icn weiss, viele jungs denken wie ich

im verteidigungsfallie: uns isv der sieg.

wir zoOgern nicut lange, genn ran wie Blucher
icn sag es nochmal: der sieg ist uns sicher,

icn will eine rakete starten
abwehrreketen pflegen und warten
bringt mir vei, einen panzer zu fahrn
ich will ne panzerfaust bewahru

zeigt mir, wie man ein flugzeug fliegt
mit flugabwehrkanonen den feind besiegt

ich steh bereit, ich steh stramm
schickt mich doch nacn Vietnam

lasst mich dochh die DDR befre.n

las'st mich guter staatsburger sein
kommun-, terror-, anarchisten

lasst mich kampfen, lasst mich misten

HECm A3 2UM  4EDET!
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